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Resumo: Este artigo apresenta dados diacronicos sobre a opcionalidade entre expressao
e ndo expressao pronominal do argumento-sujeito no portugués brasileiro. O quadro
teorico é formado por uma articulagdo entre a Gramatica Discursivo-Funcional e um
conjunto de trabalhos funcionalistas que lidam com motivagoes comunicativas da
estrutura das linguas, tais como, iconicidade e economia. Os dados sao levantados a partir
de um corpus especificamente constituido para a realizacdo da pesquisa, formado por
pecas de teatro brasileiras. O periodo recoberto pela investigacdo se estende da primeira
metade do século XIX ao inicio do século XXI. Como resultado, o trabalho (i) oferece
dados quantitativos que, corroborando outras pesquisas, mostram e documentam
detalhadamente o aumento diacronico da opg¢ao por expressao pronominal, em oposicao
a nao expressao, e (ii) disponibiliza ocorréncias exemplificativas de ambas as opgoes,
distribuidas por todo o periodo em analise.
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DIACHRONIC DESCRIPTION ON THE PRONOMINAL
EXPRESSION OF SUBJECT IN BRAZILIAN PORTUGUESE

Abstract: This paper presents diachronic data on the optionality between expression
and non-expression of subject through pronoun in Brazilian Portuguese. The theoretical
framework is based on an articulation between Functional Discourse Grammar and
functionalist studies that deal with communicative motivations of language structure,
such as iconicity and economy. The corpus constructed for the investigation is composed
by Brazilian theatre plays, and the analyzed historical period covers the period between
the first half of the 19™ century and the beginning of the 21* century. As main results, (i)
the paper offers quantitative data that, in line with other researches, show, as well as
document in detail, the diachronic increase in the option of pronominal expression, over
the option of non-expression, and (ii) it provides illustrative examples of both options,
which are distributed along the whole period under analysis.

Keywords: Grammatical Subject. Null Subject. Competing Motivations. Iconicity. Variation
and Change.

Introducao

Estudos na darea de descricdo gramatical atestam que, no portugués brasileiro
(PB), na construcdo de oracdes finitas, verifica-se diacronicamente um fendmeno que,
de acordo com a perspectiva funcionalista aqui assumida, consiste no aumento da
incidéncia de expressdao pronominal do argumento-sujeito, em oposicao a opcdo por
nao expressao pronominal. Trata-se de mudancga correspondente, no geral, ao que, nos
termos da Gramatica Gerativa, é tratado como aumento nos indices de uso de sujeito
pronominal pleno, ou diminuigao do emprego de sujeito nulo. O processo é amplamente
tomado como fundamental na histéria do PB, sendo visto por Tarallo (1993), no ambito da
Sociolinguistica Paramétrica, como parte de um conjunto de mudancas queteriamalterado
drasticamente o PB, transformando-o num novo sistema gramatical e o diferenciando do

portugués europeu.

Diante da relevancia da tematica, o objetivo do presente trabalho é apresentar
dados diacronicos quantitativos acerca desse fendmeno, bem como ocorréncias
exemplificativas, a partir de pesquisa mais ampla que realizamos abrangendo o assunto.
Os dados quantitativos e os exemplos apresentados focalizam argumentos-sujeito de
12 e 22 pessoa, do singular e do plural, e sdo extraidos de corpus por nés compilado,

constituido de pecas teatrais brasileiras produzidas entre a primeira metade do século
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XIX e o inicio do século XXI. Nao obstante o foco quantitativo do trabalho, incluimos, no
decorrer do texto, de forma complementar, algumas reflexdes qualitativas sobre os dados
expostos, em carater de hipoteses, como fomento a possiveis verificagdes futuras.

Consideramos que a proposta se justifica por ser uma forma nao sé de corroborar
o fendbmeno em questdo, mas também, e principalmente, de ampliar e diversificar a
disponibilizacao de dados sobre essa mudanga, de modo a permitir uma descricao cada
vez mais aprofundada desse aspecto da histéria do PB - inclusive tendo em vista que,
na literatura linguistica, o corpo de dados diacronicos quantitativos disponivel ndo é tao
vasto quanto aimportancia do tema parece requerer. Com efeito, namedida em que nossa
pesquisa envolveu a constituicao de um corpus proprio, os dados e os exemplos aqui
fornecidos provém de material diferente do utilizado em outros trabalhos. Ademais, nosso
estudo definiu um conjunto particular de critérios para o levantamento de ocorréncias de
(ndo) expressao do argumento-sujeito, também fazendo nossas constatacdes advirem de
uma perspectiva distinta da estabelecida em outros trabalhos.

O artigo encontra-se organizado da seguinte forma: primeiramente, sintetizamos
o quadro tedrico do trabalho; na sequéncia, resumimos algumas pesquisas relacionadas
ao fenomeno em pauta; em seguida, explicamos a constituicao do corpus e os critérios
para levantamento de ocorréncias; na continuacao do artigo, apresentamos nossos
dados diacronicos quantitativos sobre o fendmeno e ocorréncias exemplificativas,
complementando a secdo com apreciacoes qualitativas introdutorias sobre os dados
apurados; por fim, elaboramos as consideracdes finais.

Quadro teodrico

Os resultados aqui disponibilizados provém de investigacdo que conduzimos
(GUERRA, 2017) no quadro do funcionalismo linguistico, com base em uma articulacao
entre a Gramatica Discursivo-Funcional (HENGEVELD; MACKENZIE, 2008) e um conjunto
de trabalhos funcionalistas que lidam com motivagdes comunicativo-cognitivas da
estrutura das linguas e com a influéncia dessas motivacoes sobre fenémenos diacronicos
(SLOBIN, 1977; HAIMAN, 1985; GIVON, 1985; CROFT, 2003). Nesse contexto tedrico,
empregamos a Gramatica Discursivo-Funcional (GDF) especialmente para caracterizar o
conceito de argumento-sujeito e a opcionalidade entre sua expressao e ndo expressao
pronominal; os demais trabalhos sao usados principalmente para subsidiar a orientacao
diacrénica de nossa pesquisa.

A GDF € uma teoria tipologicamente baseada da estrutura gramatical das linguas,
comportando quatro niveis de analise linguistica: o interpessoal, o representacional, o
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morfossintatico e ofonologico.Nonivelinterpessoal, sdo descritos os aspectos pragmaticos
codificados na estrutura formal das unidades linguisticas, o nivel representacional
descreve os aspectos semanticos, o nivel morfossintatico é reservado para a descricao
da estrutura morfossintatica, e o nivel fonolégico inclui a representacao da estrutura
fonologica das unidades linguisticas. Cada nivel compreende uma série de categorias
de analise que permitem, no conjunto, descrever os diversos aspectos envolvidos na
construcdo gramatical dos enunciados das linguas do mundo, sendo mais relevantes aqui

os trés primeiros niveis.
Considere-se o enunciado em (1):
(1) Eu comprei um livro.

Dentre outros aspectos, a descricdo desse enunciado, no nivel interpessoal, indicaria
que se trata de um ato discursivo com ilocucao declarativa, no qual o falante realiza
trés subatos de referéncia (isto é, trés agoes linguisticas de evocacao de referente): dois
subatos que remetem ao falante (um correspondente ao pronome eu e outro, a flexao -/)
e um que remete a um referente tomado pelo falante como nao identificavel pelo ouvinte
(correspondente a expressao um livro).? No nivel representacional, a descricao incluiria
a identificacao de que o enunciado contém um estado de coisas, representado por um
esquema de predicacao formado por um predicado (comprar) e dois argumentos: um
argumento agente (relativo ao falante e expresso duplicadamente, tanto por eu, quanto
por -i) e um argumento paciente (livro). No nivel morfossintatico, seria reconhecido que
o enunciado € organizado em uma oracdo, constituida pela sequéncia de um sintagma
nominal (preenchido pela palavra nominal nds), um sintagma verbal (composto pela
palavra verbal comprei) e outro sintagma nominal (formado pela palavra gramatical um e

pela palavra nominal livro).

No PB, um procedimento fundamental para a organizacdo dos enunciados é
a selecdo de um dos argumentos do esquema de predicacao para receber a fungao
sintatica de sujeito, a qual é indicada no nivel morfossintatico - no caso em (1), a funcao
seria marcada junto ao sintagma preenchido com o pronome eu. Neste artigo, o termo
argumento-sujeito diz respeito a esse argumento do esquema de predicagdo ao qual é
atribuida a funcao de sujeito.

2 Com base em Leufkens (2015), assumimos aqui, conforme discutido detalhadamente em Guerra (2017), que,
na construcdo de ora¢des no PB, as desinéncias verbais de niimero e pessoa tém valor referencial (constituem
subatos de referéncia), ndo sendo casos de concordancia verbal (como tratado em outras abordagens), o que
se depreende, dentre outros fatores, da gramaticalidade, e capacidade de indicacdo referencial, de oracdes
sem sujeito expresso por sintagma nominal, como cheguei bem.
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Conformeamplamente conhecido, emlinguascomo o PB, emoragoesfinitas, quando
o argumento-sujeito remete a 12 ou a 22 pessoa do discurso (no singular ou no plural), ou
quando remete a 32 pessoa (singular ou plural) com referente acessivel no contexto e
sem especificacdo de informacao adicional sobre esse referente, aquele argumento, além
de ser marcado em pessoa e numero por desinéncia verbal, adicionalmente pode ser
expresso por pronome pessoal nafungao sintatica de sujeito, como em (1), ou pode ndo ser
expresso por pronome (ficando a marcagdo apenas a cargo de desinéncia verbal), como
em comprei um livro. Trata-se da opcionalidade correspondente ao que, na Gramatica

Gerativa, é abordado em termos de sujeito pronominal pleno ou nulo, respectivamente.?

Como mencionado, também se reconhece que a histéria do PB exibe a tendéncia
de aumento percentual da opcao de expressao pronominal do argumento-sujeito, em
oposicdo a ndo expressao. Em Guerra (2017), tratamos essa mudanga em conjunto com
outras duas mudancas tipicas do PB, os aumentos de frequéncia de uso das formas
pronominais vocé e a gente em detrimento dos pronomes tu e nos. No referido trabalho,
analisamos o impacto dessas trés alteragoes sobre a evolucdo diacronica do grau de
transparéncia linguisticado PB, sendo o grau de transparéncia de uma lingua, grosso modo,
a proporgao em que seu sistema gramatical preveé relacoes biunivocas entre unidades da

estrutura formal e unidades de significado dos enunciados.

Conforme mostramos naquele trabalho, tais mudangas acarretam, ao longo da
histéria do PB, tanto fatores de aumento quanto de diminuicdo de transparéncia da
lingua. Por exemplo, diacronicamente, o aumento no indice de expressao pronominal do
argumento-sujeito € fator de diminuicdo no grau de transparéncia da lingua no dominio
da construcdo de oragoes que empregam formas verbais com desinéncia nimero-pessoal
explicita, ja que tal aumento passa a fomentar a opcao por construgoes nao transparentes
como eu cantei bem (em que duas formas, eu e -i, codificam um mesmo significado, o de
12 pessoa do singular), em prejuizo de construgoes transparentes como cantei bem. )& a
substituicdo de tu por vocé e de nds por a gente, em oracdes com verbo, por exemplo,
no pretérito imperfeito do indicativo, € fator de aumento de transparéncia, pois passa
a favorecer construgoes como vocé cantava bem e a gente cantava bem em lugar de
construcdes como tu cantavas bem e nos cantavamos bem.

No referido trabalho, argumentamos que o desenvolvimento das trés mudancas e
seu impacto sobre a transparéncia do PB estariam associados a atuacao de motivagoes

(forcas) comunicativo-cognitivas elementares que operam sobre as linguas, influenciando

3 Para um tratamento funcionalista da expressao pronominal do argumento-sujeito no PB, ver também
Oliveira (2018).
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sua estrutura e suas mudancas. Slobin (1977) concebe as seguintes motivacdes:
(i) clareza, a tendéncia de uma lingua de manter um mapeamento de um-para-um entre
semantica e sintaxe (¢, assim, uma forca que encaminharia a lingua para a transparéncia);
(i) processabilidade, segundo a qual a direcdo da mudanca é sempre no sentido de
adaptar a lingua as restricoes de tempo real inerentes a programacao e a interpretagao
de enunciados; (iii) rapidez e facilidade/simplicidade, a tendéncia da lingua de imprimir
velocidade e compactar a informacao, isto €, apagar, contrair e juntar formas na estrutura
superficial dos enunciados; (iv) expressividade, que envolve meios para codificar ao
menos um conjunto universal de conceitos e relacoes e para controlar a atencao do
ouvinte. Segundo o autor, como essas forcas sao inerentemente competitivas, as linguas
estao constantemente mudando. Tais motivacoes ditam o direcionamento das mudancas,
mas, como estdo sempre em competicao, a cada momento de uma lingua, uma das

motivagoes pode sobrepor-se as demais.

A primeira e a terceira motivacoes, no geral, aproximam-se respectivamente das
nocoes de: iconicidade, a existéncia de alguma similaridade entre forma e significado; e
economia, a codificacdo de dois ou mais significados por uma mesma unidade formal ou a
veiculacao designificado sem expressao formal (como em morfemas zero). O mapeamento
de um-para-um previsto na motivacao da clareza de Slobin (1977) caracteriza o tipo de
iconicidade definido como isomorfismo, enquanto a velocidade e a compactacao de
informacdo incluidas na motivagao de rapidez e facilidade/simplicidade correspondem
a pressao por economia. Conforme reconhecido por diferentes autores, a exemplo de
Haiman (1980, 1983, 1985) e Croft (2003), iconicidade e economia constituem duas das
principais motivacdes em competicao atuantes na determinacao da estrutura linguistica.

Em Guerra (2017), mostramos que, no PB, a interacao entre as trés mudancas em
questdo (expressao/ndo expressao pronominal do argumento-sujeito e as mudancas
tu/vocé e nos/a gente) promove movimentos condizentes com as motivacoes em
competicdo, especialmente iconicidade e economia. Por exemplo, o aumento da
tendéncia de construcoes transparentes (construcdes caracterizadas por uma relagao
de um-para-um entre unidades de forma e significado na estruturacao dos enunciados)
como eu cantava bem, em lugar de nao transparentes como cantava bem, decorrente do
aumento dos indices de expressao pronominal do argumento-sujeito, € um movimento
em direcdo a iconicidade (sendo a transparéncia um tipo de iconicidade);* ao mesmo
tempo, € um movimento ndo econdmico, pois um significado antes veiculado sem

expressao formal passa a ser expresso por uma forma. O fomento de construcdes como a

4 Como explicado em Guerra (2017), a transparéncia constitui uma situagdo de iconicidade, particularmente o
tipo entendido como isomorfismo sintagmatico na visao de Haiman (1980, 1983, 1985) e Croft (2003).
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gente cantava bem, em detrimento de nds cantavamos bem, decorrente da mudanca nds/a
gente, constitui fendmeno tanto iconico (ao levar a transparéncia) quanto econdémico (na
medida em que um significado veiculado por duas formas passa a ser expresso por apenas
uma). A emersao de construcdes como cantava bem (no sentido de vocé cantava bem), em
lugar de cantavas bem, propiciada pela mudanca tu/vocé (e pela permanéncia na lingua
da possibilidade de ndo expressao do argumento-sujeito), € um movimento nao iconico,
mas econdémico.

Procedemos, em Guerra (2017), a um calculo quantitativo integrado do efeito das
trés mudancas sobre a transparéncia do PB, especificamente de seu sistema de expressao
pronominal e desinencial do argumento-sujeito de 12 e 22 pessoa. Apuramos que o grau
de transparéncia desse sistema, diacronicamente, ndo se altera unidirecionalmente para
aumento ou para diminuicdo de transparéncia, mas oscila em torno de um eixo, ora
caminhando em direcao a aumento, ora em direcao a diminuicdao de transparéncia, o que
decorreria de uma competicdo equilibrada entre diferentes motivacoes comunicativo-
cognitivas, sobretudo iconicidade e economia, ja que ambas, como mencionado,
pressionariam a lingua tanto para transparéncia quanto para ndo transparéncia.

Esse quadro tedrico constitui, enfim, o contexto no qual foram levantados os dados
aqui apresentados sobre o aumento diacronico da expressao pronominal do argumento-

sujeito no PB. A partir da secao seguinte, focalizamos essa mudanca em especifico.
A expressao pronominal do argumento-sujeito no PB

O aumento da incidéncia percentual de expressdo pronominal do argumento-
sujeito corresponde a temdtica muito abordada em trabalhos associados ao paradigma
gerativista. Segundo Raposo (1992), na Gramatica Gerativa, particularmente na Teoria de
Principios e Parametros, considera-se que achamada gramadtica universal contém principios
invariaveis, presentes em qualquer lingua, assim como principios abertos, denominados
pardmetros, que sao uma espécie de “comutadores linguisticos” cujo valor é definido no
processo de aquisicao da linguagem, ao final do qual ocorre sua fixagdo numa de duas
posicoes possiveis.

Conforme o autor, entre os principios universais, encontra-se o Principio de
Projecao Estendido, segundo o qual toda lingua reserva, na estrutura sintatica subjacente
da sentenca, uma posicao para a expressao do sujeito, principio ao qual se associa o
pardametro do sujeito nulo, que oferece duas possibilidades: o preenchimento fonético da
posicao de sujeito é facultativo, como em espanhol e italiano (linguas de sujeito nulo), ou
obrigatdrio, como em francés e inglés (linguas de sujeito ndo nulo) (RAPOSO, 1992).
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Nesse sentido, a mudanca linguistica aqui em analise €, no geral, correspondente
ao que, em trabalhos associados ao gerativismo, especialmente na Sociolinguistica
Paramétrica, é concebido em termos de diminuicao do uso de sujeito nulo - ou aumento

do uso de sujeito pronominal pleno.

Considerando a especial atengao dispensada ao tema no campo ligado ao
gerativismo, convém observar os resultados de alguns trabalhos da area, como é o caso
do estudo de Kaiser (2006), para quem se verifica, no PB, uma tendéncia cada vez mais
frequente de se utilizar pronomes plenos na posicdo de sujeito de oracoes finitas.®
Como evidéncia da mudanga, o autor levanta dados do portugués antigo (século XIlI),
do portugués europeu moderno (1993) e do PB moderno (2000), extraidos de tradugoes
portuguesas da Biblia. No grafico 1, sintetizamos os dados apresentados pelo autor:

Grafico 1. Frequéncias de sujeito pleno no portugués segundo Kaiser (2006)
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60% 56%
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Portugués antigo Portugués europeu  Portugués brasileiro
moderno moderno

Fonte: Elaboracdo propria

Para o autor, é possivel observar aumento significativo no uso de sujeito pronominal

pleno, no portugués europeu e no PB, em relacao ao portugués antigo.

Duarte (1993, 1995) também atesta o fendmeno em questdo. Em suas palavras,
verifica-se no PB uma “crescente preferéncia pelo sujeito pronominal pleno” (DUARTE,
1993, p. 107). A autora (DUARTE, 1993, 1995) apresenta dados do PB que evidenciam essa
mudanca, extraidos de pecas de teatro dos séculos XIX e XX. Ela verifica os pronomes de

12,22 e 32 pessoas, no singular e no plural, considerando as formas nds e a gente para 12

5 Embora o presente artigo tenha orientacdo funcionalista, entendemos ser possivel e produtivo levar em
conta, a titulo de comparacdo, constatagoes empiricas de trabalhos ligados ao gerativismo, sem que suas
particularidades tedricas comprometam o cotejo de resultados.
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pessoa do plural, tu e vocé para 22 pessoa do singular e as formas v0s e vocés para 22 pessoa
do plural. O grafico 2 mostra a evolucdo no uso do sujeito nulo no periodo analisado,
reunindo 12, 22 e 32 pessoas, no singular e no plural, de acordo com a autora:

Grafico 2. Evolucao do uso de sujeito nulo segundo Duarte (1995)
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Fonte: Elaboracdo propria

Como se pode notar, ha uma queda continua no uso de sujeito nulo, a qual é mais
significativa a partir de 1918, acentuando-se nos dois ultimos periodos, de modo que
praticamente se inverte a frequéncia de sujeito nulo e pleno em 1992.

Duarte (1995) também sustenta a ocorréncia da diminuicao diacronica no uso de
sujeito nulo a partir da perspectiva do tempo aparente, segundo a qual a variacdo no uso
linguistico de falantes de diferentes geracoes pode representar uma variagdo diacronica
em curso. A autora levanta dados de trés grupos de informantes, cada um de uma faixa
etaria: 59 a 74 anos, 45 a 53 anos e 25 a 32 anos. Esses dados aparecem no grafico 3, que
mostra 12, 22 e 32 pessoas separadamente (em cada pessoa, estao reunidos singular e
plural):
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Grafico 3. Frequéncias de sujeito nulo em diferentes geragoes de falantes segundo Duarte (1995)
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Fonte: Elaboracdo propria

Embora se possa observar um ligeiro aumento na incidéncia de sujeito nulo com

a 22 pessoa da faixa etaria de 45-53 anos para a de 25-32 anos, os valores mostrados no

grafico indicam uma clara predominancia da tendéncia de queda no uso de sujeito nulo

em todas as pessoas da faixa etaria mais velha para a mais nova.

Na mesma direcao dos trabalhos acima, Tarallo (1993) também considera a

ocorréncia do fenémeno da diminuigcdo do uso de sujeito nulo no PB - a que o autor

remete em termos de aumento do sujeito pleno:

Grafico 4. Evolucao do uso de sujeito pleno no PB segundo Tarallo (1993)
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Fonte: Elaboracdo propria
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A despeito de uma queda no indice de sujeito pleno entre 1775 e 1825, os dados de
Tarallo (1993) indicam o predominio do aumento da incidéncia de sujeito pleno, com um
aumento muito expressivo no periodo de 1880 a 1981.

As pesquisas relatadas acima, enfim, indicam a ocorréncia, no PB, do fenébmeno
aqui tratado como aumento diacronico nos indices de expressao pronominal do
argumento-sujeito (em oposicao a sua ndo expressao). Na secdo seguinte, sintetizamos
os procedimentos metodoldgicos que seguimos em Guerra (2017) para levantamento
de dados referentes a mudanca em questdo. Como se podera ver, além de outras
particularidades em relacdo a trabalhos ja realizados sobre a tematica (destacadas
anteriormente), nosso estudo mostra a trajetéria da mudanca até inicio do século XXI,

enquanto pesquisas como as relatadas acima recobrem o periodo até fins do século XX.
Procedimentos metodoldgicos

Como estabelecido acima, este trabalho tem o objetivo central de disponibilizar
dados quantitativos sobre o aumento da expressao pronominal do argumento-sujeito
no PB. Na pesquisa em que levantamos os dados a serem, entdo, aqui apresentados,
constituimos um corpus formado por pecas teatrais brasileiras produzidas do século XIX
ao XXI. Considerando que a mudanca em foco pode ser mais bem percebida em géneros
textuais orais e tendo em vista a dificuldade (ou impossibilidade) de coletar amostras
de lingua falada de épocas mais antigas, optamos pela selecao de pecas de teatro para
compor o corpus, como forma de analisar textos mais proximos da modalidade falada,
assumindo que pecas de teatro, em geral, tendem a reproduzir a lingua falada de sua

época.

O recorte diacronico estabelecido decorreu de restricoes de acesso a pecas
anteriores ao século XIX e também do fato de esse recorte recobrir parte consideravel da
historia do PB. Cada século foi dividido em primeira e segunda metade, o que propiciou
a comparagao entre cinco sincronias: primeira e segunda metades dos séculos XIX e XX e

primeira metade do século XX, referidas aqui como 19-1,19-2, 20-1, 20-2 e 21-1.¢

O Quadro 1reune as pecas utilizadas, seus respectivos autores e anos de producao:

6 Ao fixar regularmente as sincronias 19-1, 19-2, 20-1, 20-2 e 21-1, nosso estudo também se particulariza em
relacdo a outros trabalhos, motivados por focos diferentes, como o de Duarte (1995), que compara os anos de
1845,1882,1918,1937,1955 € 1992, e o de Tarallo (1993), que compara os anos de 1725, 1775, 1825, 1880 e 1981.
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Quadro 1. Pecas teatrais utilizadas em Guerra (2017) para levantamento de ocorréncias de (ndo)
expressao pronominal do argumento-sujeito

Ano Peca Autor

Sincronia 19-1

1842 Os dois, ou o0 inglés maquinista (OIM)’ Martins Pena

1844 Judas em sabado de aleluia (JSA) Martins Pena

1844 Os irmdos das Almas (OI1A) Martins Pena

1845 | Angelica e Firmino (AEF) Aradjo Porto Alegre

1845 As casadas solteiras (ACS) Martins Pena

1845 As desgracas de uma crianga (ADC) Martins Pena

1845 O cigano (OClI) Martins Pena

1845 O novico (ONO) Martins Pena

1849 Janudrio Garcia ou o sete orelhas (JAG) Martim Francisco Ribeiro de Andrada
Sincronia 19-2

1858 O deménio familiar (ODF) José de Alencar

1861 Meia hora de cinismo (MHC) Franca Junior

1864 Verso e Reverso (VER) José de Alencar

1865 | Atorre em concurso (TEC) Joaquim M. de Macedo

1869 Romance de uma velha (RDV) Joaquim M. de Macedo

1870 | Remissdo de pecados (REP) Joaquim M. de Macedo

1883 Cahio o ministério (COM) Franca Judnior

1885 A lotacéo dos bonds (ALB) Franca Junior

1888 | Almanjarra (ALM) Artur Azevedo
Sincronia 20-1

1907 O Dote (ODO) Artur Azevedo

1921 Onde canta o sabia (OCS) Gastao Tojeiro

1921 Ministro do supremo (MDS) Armando Gonzaga

1928 | Balduino (BAL) Armando Gonzaga

1929 As noivas (ANO) Paulo Goncalves

1933 Deus lhe pague (DLP) Joracy Camargo

1936 Album de familia (ADF) Nelson Rodrigues

1943 Vestido de noiva (VDN) Nelson Rodrigues

7 As siglas abreviam os nomes das pegas, para a identificacdo de exemplos extraidos dessas obras.
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Sincronia 20-2

1960 | Ainvasdo (AIN) Dias Gomes
1965 O berco do heroi Dias Gomes
1978 Opera do malandro (ODM) Chico Buarque
1979 A fabrica de chocolate (FDC) Mario Prata

1979 Os orfaos de Janio (OD)) Millor Fernandes
1982 Duas tabuas e uma paixao (DTP) Millor Fernandes
1983 Crime e impunidade (CEI) Roberto Athayde
1989 | Doces fragmentos de loucura (DFL) Isis Baiao

Sincronia 21-1

2001 | Eerdmos todos Thunderbirds (ETT) Mario Bortolloto

2001 Intimidade Indecente (INI) Leilah Assumpcao

2001 | Sobre a arte de cortar bifes (ACB) Hugo Possolo

2002 | Aquele ano das marmitas (ADM) Naum Alves de Souza

2002 | Capitanias Hereditdrias (CAH) Maria Carmen Barbosa e Miguel Falabella
2003 | llmo. Sr. (ILM) Naum Alves de Souza

2003 | Sindromes (SIN) Maria Carmen Barbosa e Miguel Falabella
2007 | Novas diretrizes em tempos de paz (NDT) | Bosco Brasil

2008 | lustrissimo Filho da mde (IFM) Leilah Assumpcao

2012 Nois Otario(s) NOO) Hugo Possolo

Fonte: Elaboracdo propria
Para a definicao desse conjunto final de pecas, foram usados os seguintes critérios:
() coletaapenas de obras oficialmente publicadas;

(i)  selecdo, sempre que possivel, da primeira edicao da obra ou de versao
proxima da primeira edicdo. Em caso de indisponibilidade das préprias
obras publicadas, foram utilizados trabalhos de estudiosos que compilaram
as obras originais;

(iii)  exclusao de pecas que retratam um tempo diferente daquele em que foram
escritas e de pegas cuja trama ndo se passa no Brasil;

(iv)  descarte de pecas escritas inteiramente em verso ou, no caso de pecas que
continham trechos em verso, nao levantamento de dados desses trechos.
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Uma vez selecionado o corpus, foi estabelecido um conjunto de critérios para
levantamento de ocorréncias de expressao e de ndo expressao pronominal do argumento-
sujeito. Foram recolhidas, para cada sincronia, 200 ocorréncias entre uma e outra dessas
duas alternativas. Assim, considerando as cinco sincronias, foram levantadas, no total,
1.000 ocorréncias. Para a obtencao do total de ocorréncias de cada sincronia, foram
sendo selecionados todos os casos encontrados nos textos do corpus, desde o inicio do
texto até a totalizacao da quantidade estabelecida (200 dados). Para cada texto do corpus,

foi fixada a recolha de uma quantia maxima de 25 ocorréncias.
Nesse levantamento, os seguintes critérios foram considerados:

(i)  aselecao de ocorréncias levou em conta apenas oracdes principais (oragoes
absolutas, oracoes matrizes de subordinadas, oracoes nucleos de adverbiais

e primeira oracao de estruturas coordenadas);

(i) o levantamento das 200 ocorréncias de cada sincronia foi feito de modo a
contemplar igualmente 12 e 22 pessoas, do singular e do plural, isto é, coleta
de 50 ocorréncias de cada uma dessas quatro opcoes;

(iii)  no contexto da 22 pessoa do singular, o levantamento considerou como
representativas dessa pessoa do discurso, indiscriminadamente, ocorréncias
relativas tanto ao pronome tu quanto ao pronome vocé; igualmente, no
ambito da 12 pessoa do plural, o levantamento incorporou casos de nos e de
a gente; da mesma forma, no dominio da 22 pessoa do plural, o levantamento

considerou casos referentes as formas vos e vocés;

(iv)  foram excluidas ocorréncias compostas pela coordenacdo entre formas
pronominais e outros sintagmas, como em eu e meu irmdo fomos ao cinema,

vocé e a Maria fazem a mesma faculdade etc.;
(v)  foram descartadas ocorréncias de oracdes com verbos no imperativo.

Além disso, como explicado, o estudo foi delimitado a1 e a 22 pessoas do discurso
(no singular e no plural), desconsiderando a 32 pessoa (singular e plural). Como se sabe,
12 e 22 pessoas do singular e do plural (daqui em diante, 1PS, 2PS, 1PP e 2PP) constituem
as chamadas pessoas do discurso, em oposicao a 32, considerada a nao pessoa. Nesse
sentido, essa delimitacdo de nosso objeto de estudo circunscreveu a pesquisa a um
subsistema particular de referéncia, a referéncia de natureza déitica.
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Dados quantitativos sobre o aumento da incidéncia de expressao pronominal
do argumento-sujeito no PB e ocorréncias exemplificativas

ATabela1 exibe nossos dados quantitativos sobre a mudanca em pauta, mostrando

os valores de cada pessoa do discurso separadamente e a média entre elas:

Tabela 1. Dados sobre expressdo e ndo expressao pronominal do argumento-sujeito de 12 e 22
pessoas do singular e do plural no portugués brasileiro do século XIX ao XXI

P:isssc ‘Larsd: pif,ﬁf:;(;u 19-1 19-2 20-1 20-2 211
ps + 28% (14/50) | 32%(16/50) | 22%(11/50) | 36%(18/50) | 58% (29/50)
- 72% (36/50) | 68% (34/50) | 78%(39/50) | 64% (32/50) | 42% (21/50)
ops + 24% (12/50) | 18%(09/50) | 54% (27/50) | 56% (28/50) | 68% (34/50)
- 76% (38/50) | 82% (41/50) | 46%(23/50) | 44% (22/50) | 32%(16/50)
op + 18% (09/50) | 14% (07/50) | 38%(19/50) | 54% (27/50) | 68% (34/50)
- 82% (41/50) | 86% (43/50) | 62% (31/50) | 46%(23/50) | 32% (16/50)
oop + 14% (07/50) | 30% (15/50) | 58% (29/50) | 86% (43/50) | 76% (38/50)
- 86% (43/50) | 70% (35/50) | 42%(21/50) | 14%(07/50) | 24% (12/50)

Fonte: Elaboracdo propria

Além das frequéncias de ocorréncia, a tabela expde valores absolutos (entre
parénteses). Como explica a secao anterior, para cada sincronia e cada pessoa, foram
coletadas 50 ocorréncias entre expressao e nao expressao pronominal do argumento-
sujeito, o que soma, para andlise da média entre os quatro contextos analisados (IPS,
2PS, 1PP, 2PP), 200 ocorréncias a cada sincronia. Em relacdo a esses valores absolutos, sao
identificados os percentuais da tabela.

Como se vé, tanto os resultados de cada pessoa quanto os da média confirmam o
processo de aumento diacronico naincidéncia de expressao pronominal (e inversamente
a diminuicdo da frequéncia de ndo expressao). O Grafico 5 destaca especificamente os
dados de 1PS, mostrando os valores relativos a opgao pelo uso de pronome:

Revista do GEL, v.19, n. 3, p. 203-230, 2022 o 0217



* [ Descricao diacronica da expressao pronominal do argumento-sujeito no portugués brasileiro

Grafico 5. Frequéncia de expressdo pronominal do argumento-sujeito de 12 pessoa do singular do
século XIX ao XXI
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Fonte: Elaboracdo propria

O gréfico evidencia que, ao longo do recorte temporal observado, prevalece a
tendéncia de aumento da frequéncia de expressao pronominal. Com excecdo do periodo
entre 19-2 e 20-1, em que ha retragdo do uso de pronome, nas demais passagens entre
sincronias se verifica aumento de incidéncia. Inicialmente, em 19-1, a taxa de expressao
pronominal encontra-se em 28%, sobe para32% em19-2, caindo para 22% em 20-1(queda
de 10%), porém essa diminuicdo é compensada na sequéncia: em 20-2 o indice ja sobe
para 36% (elevacao de 14%, que recupera a reducdo anterior) e, continuando a tendéncia
de aumento percentual, registra 58% em 21-1. Do inicio ao fim do periodo total observado,
a frequéncia passa de 28%, em 19-1, para 58%, em 21-1, um crescimento de 30 pontos
percentuais que faz a expressao pronominal, entre 20-2 e 21-1, superar a ndo expressao e
se tornar a alternativa predominante no PB, no dominio de 1PS.

Embora, como ja definido, nosso trabalho focalize uma descricao quantitativa,
os dados apurados permitem esbogar, complementarmente, observacées de ordem
qualitativa (que podem, inclusive, fomentar pesquisas futuras). A esse respeito, dentre
outros possiveis caminhos de analise, é interessante notar que o aumento diacronico da
frequéncia de expressao pronominal em 1PS é um movimento da lingua compativel, de
fato, com o principio da competicdo entre forcas como iconicidade e economia, sendo

plausivel a hipotese de que tal competicao estaria na base de tal mudanca.

Considerando os nove tempos/modos do PB padrao (seis tempos do indicativo e
trés do subjuntivo), as formas verbais relativas a 1PS (levando em conta verbos regulares)

incluem apenas trés formas com desinéncia numero-pessoal explicita (cante-i, cant-o,
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cantare-i), sendo as demais caracterizadas por desinéncia zero (cantara-@, cantava-g,
cantaria-@, cante-@, cantasse-@, cantar-@). Assim, num momento em que a lingua exibe
predominio de ndo expressao pronominal de 1PS (por exemplo, em 19,1), a construcao
de oracdes em que o argumento-sujeito refere-se a 1PS caracteriza-se, prevalentemente,
pela economia linguistica: o predominio de ndo expressao pronominal, interagindo com
o predominio de formas verbais sem desinéncia nimero-pessoal explicita, potencializa
oragoes em que o significado de 1PS é veiculado sem nenhuma expressao formal. Nessa
configuragdo, a lingua favorece, na esfera de 1PS, mais constru¢oes economicas, como ¢

cantava-@ bem, do que construcdes nao economicas, como eu cantava-J bem.

Essa tendéncia se inverte, conforme o PB vai aumentando a incidéncia de expressao
pronominal de 1PS, e a lingua deixa de fomentar predominantemente construcoes
economicas. Porém, essa nova situacao é compativel com a dominancia da motivacao
iconica: oaumento de expressao pronominal, interagindo comaquele mesmo predominio
de formas verbais sem desinéncia numero-pessoal explicita, privilegia agora a construcao
de oragdes iconicas (isomorficas) no que diz respeito a expressao do significado de 1PS,
como eu cantava-@ bem (em que uma forma, o pronome sujeito, expressa um significado,
o de 1PS), em detrimento de construcoes nao iconicas (como @ cantava-@ bem).

Ou seja, o aumento diacronico de expressao pronominal, na esfera de 1PS, é
condizente com o entendimento de que a lingua vai se movimentando em funcao da
atuacao de forgas como economia e iconicidade. Um estado de prevaléncia de nao
expressao pronominal € compativel com a dominacao da economia linguistica. Quando
aumenta a expressao pronominal, a lingua deixa de ser econdmica, mas nao se moveria,
aleatoriamente, para um estado qualquer, e sim para uma situacao compativel com outra
forca fundamental, no caso, a de iconicidade. Trata-se, enfim, de hipoteses funcionais que
poderiam explicar os dados quantitativos apurados.

Atitulo deilustracdo e disponibilizacdo de ocorréncias, seguem abaixo um exemplo
de uso e um de ndo uso do pronome de 1PS de cada uma das sincronias em discussao:

(2)  LUIZA - Nao é possivel viver assim muito tempo! - Soffrer e calar € minha
vida. - [...] Eu j& podia estar livre de tudo isto, se ndo fosse o maldito segredo
que descobri. (19-1, OIA).

(3)  NEGREIRO -[...] Veja s6 os generos de primeira necessidade quanto pagam!
O vinho, por exemplo, cincoenta por cento!
CLEMENCIA - Boto as maos na cabeca todas as vezes que recebo contas do
armazém ou da loja de fazendas. (19-1, OIM).
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FAUSTINA - La vem elle... como € bonito! mas eu ndo chamei pessoa alguma.
(19-2, TEC).

FELIPPE (a Ernesto) - Vinte contos, meu caro senhor! Anda amanha a roda!
Vinte contos!
ERNESTO - Agradeco; ndo estou disposto. (19-2, VER).

CONSTANCA - Eu s6 quero ver onde ird parar o Ananias com todas essas
despezas.
GENOVEVA - O futuro a Deus pertence. (20-1 MDS).

TERESA - Vocé jura?
GLORIA - Juro. (20-1, ADF).

HERRERA - Ai foi demais. Ai eu ndo agiientei. Vi que ndo tinha jeito mesmo.
(20-2, FDC).

BENE (Num tom abafado) - Por aqui. Podem vir.
ISABEL - Espera ai, homem. Ta tudo cheio de prego. Ja me estrepei... (20-2,
AIN).

PAULA - Voce é do tipo que bebe demais e esquece tudo.
ZERO - Eu nao bebo pra esquecer. (21-1, ETT).

PAULA - Voce é do tipo que bebe demais e esquece tudo.
ZERO - Eu ndo bebo pra esquecer. Mas tenho que admitir que esqueco de
um bocado. (21-1, ETT).

O Grafico 6, por sua vez, focaliza os dados quantitativos de 2PS:
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Grafico 6. Frequéncia de expressdo pronominal do argumento-sujeito de 22 pessoa do singular
do século XIX ao XXI
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Fonte: Elaboracdo propria

Como no caso de 1PS, também com 2PS predomina a tendéncia de aumento da
frequéncia de expressao pronominal. Excetuando-se a fase inicial entre 19-1 e 19-2, na qual
se vé reducao percentual (pouco expressiva, de apenas seis pontos), em todo o restante
do periodo observado percebe-se aumento de incidéncia. Destaca-se a transicao de
19-2 para 20-1, em que o indice do emprego de pronome salta 36 pontos, fazendo essa
alternativa sobrepor-se a ndo expressao pronominal. Na continuidade, a frequéncia de
uso de pronome continua emalta, chegando a 68% ao final do espaco temporal analisado,
valor que excede o mais alto registrado em 1PS e resulta de uma ampliacdo de 44 pontos

em relacdo ao percentual do inicio da contagem.

Em termos qualitativos, o aumento na incidéncia de expressao pronominal em 2PS
também pode ser associado as motivacdes em competicao. As formas verbais regulares
relativas ao pronome tu, em todos os tempos/modos do PB padrdo, tém desinéncia
numero-pessoal explicita. Assim, o aumento percentual na incidéncia desse pronome
fomentaria construcoes redundantes (tu canta-s bem em vez de @ canta-s bem), que
ndo sao nem iconicas nem econdomicas. Porém, esse sistema seria compensado pela
substituicdo diacronica de tu por vocé. A maioria das formas verbais relativas a vocé tém
desinéncia numero-pessoal zero. Desse modo, o aumento na incidéncia de expressao
pronominal de 2PS juntamente com a tendéncia de substituicdo de tu por vocé fomentam
construcoes como vocé canta-@ bem (em lugar de tu canta-s bem), ou seja, construgoes
iconicas em termos de expressao do argumento-sujeito.
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Também seguem adiante ocorréncias de expressao e nao expressao pronominal

para cada uma das sincronias, agora no contexto de 2PS:

(12)

MARICOTA - Minha cara, n6s nao temos dote, e ndo é pregada a cadeira que
acharemos noivo.
CHIQUINHA -Tu ja o achaste pregada a janella? (19-1, JSA).

EUFRAZIA - Luisa, tu ndo queres ir ver os finados?
LUIZA - Ndo posso, estou incomodada. Quero ficar em casa.
EUFRAZIA - Fazes mal. (19-1, OIA).

VITORINO - Vivam os Tenentes do Diabo!
TODOS - Hip! Hip! Urrah!
ERNESTO - Tu gritas mais do que comes, meu caro amigo. (19-2, ALB).

CASIMIRO - Vou dar um curto passeio e volto ja para tomar café.
VIOLANTE - Vais ver a nossa vizinha? (19-2, RDV).

MIGUEL - E verdade. Foi outro pequeno esquecimento...
BALDUINO (zangado) - Vocé vive com a cabeca ndo sei onde. (20-1, BAL).

MARIA - Boa noite! (Limpando uma cadeira com o avental). Faga favor de
sentar-se.

SENHOR (Risonho) - Obrigado. Nao tem curiosidade em saber quem sou eu?
(20-1, DLP).

CONCEICAO - [...] Janio era macho. Levantava as 5 da manha e lia todos os
jornais - ndo era recorte ndo; com ele nao tinha esse negocio de sinopse! Lia
tudinho enquanto tomava café. E tacava bilhetinho pratodo mundo: ministro,
general, embaixador, pra Deus e o diabo na terra do sol. [...]. (Pausa.) Vocé ja
imaginou o prefeito de Muribeca dos Curibocas recebendo um bilhetinho
de censura do presidente? (20-2, OD)).

DURAN - (Toca a campainha; Duran desliga o telefone e berra) Entra, porra!
(O sininho toca novamente; Duran levanta-se e vai até a porta, que € uma porta
giratoria; sai por ela e volta empurrando uma jovem de aparéncia lamentavel,
muito magra e com a roupa esfarrapada) Nao sabe ler, nao? Nao viu a placa
escrito: entre sem bater? (20-2, ODM).

CARMELO - Ah, antes que eu me esquega! E o pao com manteiga? Pdozinho
de ontem, requentado no forno. Com manteiga rangosa. Vocé vai acabar
espantando a freguesia. (21-1 [LM).
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(21)  CARMELO - Quem é que gosta de carne de segunda?
FILHO - Nao esperava ouvir isso.
CARMELO - Me achou grosso? (21-1, ILM).

O Gréfico 7 poe em evidéncia os dados quantitativos de 1PP:

Gréfico 7. Frequéncia de expressao pronominal do argumento-sujeito de 12 pessoa do plural do
século XIX ao XXI
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Fonte: Elaboracdo prépria

Também em TPP o movimento preponderante € o de aumento na incidéncia de
expressao pronominal. Similarmente ao que ocorre no dominio de 2PS, na esfera de 1PP o
indice do uso de pronome cai entre 19-1 e 19-2 (apenas quatro pontos percentuais) e, em
todo o periodo restante, aumenta continuamente. Em 20-2, ultrapassa a margem de 50%,
indicando que a escolha pelo pronome passa a ser prioritaria no dominio de 1PP, e em
21-1 alcanga o valor de 68%, registrando uma ampliacdo de 50 pontos percentuais entre o
inicio e o fim do periodo observado.

Observando esses dados qualitativamente, pode-se notar o mesmo tipo de
movimento destacado acima acerca de 2PS, ja que o aumento percentual de expressao
pronominal em 1PP é acompanhado pelo aumento diacronico na incidéncia da forma
a gente em detrimento de nds e ja que as formas verbais relativas a esses pronomes se
comportam de modo igual as formas relativas aos pronomes vocé e tu, respectivamente,
no que tange a presenca/auséncia de desinéncia nimero-pessoal explicita.

Novamente, sao fornecidas abaixo ocorréncias exemplificativas:

(22)  TIBURCIO - Consentes que eu falle a teu mano?
LUIZA (vergonhosa) - Nao sei...
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TIBURCIO (bejjando-the a mdo) - Malditos tagarellas que iam-me fazendo
perder este torrdo d’assucar. Minha Luiza, nds seremos muito felizes [...]. (19-
1, OIA).

(23)  CABO (entrando) - Que gritos sdo esses?...
MARIANNA - Temos ladroes em casa ?... (19-1, OIA).

(24)  FELICIANINHA - Fui ao Palais-Royal experimentar um vestido, fui depois ao
dentista, entrei no Godinho para ver umas fitas para o vestido da Chiquinha....
MARIQUINHAS - N6s também estivemos no Godinho. (19-2, CM).

(25)  CAMILO - Elvira, esta tudo perdido!
ELVIRA - Tudo perdido?! Nao o compreendo!
CAMILO - Nao podemos sair daqui sem um grande escandalo! (19-2, ALB).

(26)  NINI - A senhora, de certo, ndo queria que recebessemos pessoas de tanta
distinccao, com as paredes assim escalavradas. (mostra as paredes).
CONSTANCA - O grande erro foi ter feito o convite. Nos ndo estamos em
condigoes de receber ninguem. (20-1, MDS).

(27)  PEDRO|...] - Esta quase na hora. Temos que andar depressa; depois do nosso,
tem outro casamento.
ALAIDE (queixosa) - Quer dizer que o outro casamento vai aproveitar a nossa
ornamentacao?
PEDRO - Deixa. Nao tem importancia. (20-1, VDN).

(28)  EUFRAZIA (SENSUAL) - [...] Isolda, como vocé é energética, viril! Estou
sentindo agulhadas em minhas velhas carnes!
ISOLDA (COM MALICIA) - Ih, ndo exagere, dona Eufrazia!l Nés temos um
“caso”, mas ndo é nesses termos... (20-2, DFL).

(29)  CECI - Os técnicos do Metrd vistoriaram tudo. Garantem que nos proximos
Cinco anos nao cai.
CORDELIA - O perigo sdo essas garantias. Ndo podemos exigir indenizacdo?
(20-2, DTP).

(30) LOBO-Agora, eujame perdi. Toucomacabecapéssima. Um minutinho. (Para
fora, tapando o bocal.) Nildo, me compra Memoriol, agora! Tou precisando
de uma talagada. (De volta.) Nos estavamos falando do que, mesmo, minha
senhora? (21-1, SIN).
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(31)  ISMAEL - Sébado, vocé pode nao estar aqui, Maria Olga! Ninguém sabe que
rumo os acontecimentos vao tomar.
STELLA (Acelerada.) - Ele tem razao, Maria Olga. Se a coisa continuar assim,
vamos pra Miami e esperamos a poeira abaixar. (21-1, CAH).

Finalmente, o Grafico 8 mostra os dados sobre 2PP:

Grafico 8. Frequéncia de expressao pronominal do argumento-sujeito de 22 pessoa do plural do
século XIX ao XXI
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Fonte: Elaboracdo propria

Como se vé, prevalece o aumento de frequéncia de expressao pronominal
também no dominio de 2PP, no qual, como nos casos anteriores, apenas uma transicao
entre sincronias mostra diminuicdo do emprego de pronome. Entre 19-2 e 20-1, o indice
registrado supera a casa de 50% e, ao término do periodo em analise, marca 76%, valor
final mais alto dentre os identificados em todos os contextos verificados (1PS, 2PS, 1PP, 2PP),
resultando, em relacdo ao inicio do periodo, num aumento de 62 pontos percentuais.

Sob um olhar qualitativo, cabe observar uma particularidade nos dados de 2PP: nos
demais contextos (1PS, 2PS e 1PP), a reducao de uso pronominal aparece nas fases mais
iniciais do periodo sob analise, quando ainda predomina a nao expressao pronominal,
enquanto, com 2PP, essa retracao se verifica na fase final, quando ja é preponderante (e
mais natural) a opcao pelo pronome. A esse respeito, é interessante notar que a queda
acontece apos o indice percentual atingir um valor que é o mais alto atestado (86%)
levando em conta, até mesmo, os quatro contextos analisados. Trata-se, inclusive, de um
valor expressivamente superior ao maximo registrado nos demais contextos (58% em 1PS
e 68% em 2PS e 1PP). Esse seria um movimento passivel de serinterpretado como bastante
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ilustrativo da atuacao de forcas comunicativo-cognitivas sobre as mudancas linguisticas,
conforme argumentado em Guerra (2017). Em todos os tempos/modos verbais do PB
padrao, as formas verbais de 2PP (tanto as relativas a vds quanto as referentes a vocés)
téem desinéncia numero-pessoal explicita (por exemplo, cantais, cantam, cantaveis,
cantavam). Assim, o aumento de expressao pronominal no dominio de 2PP fomenta
sempre construgcoes redundantes em termos de expressao do argumento-sujeito (como
vocés cantam, vos cantais), uma situacdo nem iconica, nem economica de codificacao
linguistica. Desse modo, a retracao que se vé no indice de expressao pronominal em 2PP,
apos ele se tornar marcadamente alto, seria uma situagao ilustrativa do processo pelo

qual a lingua vai sendo “ajustada” por motivacdes como iconicidade e economia.
Seguem ocorréncias de (ndo) expressao pronominal na esfera de 2PP:

(32)  FLORENCIA - Uma comedia?!...
AMBROSIO - Sim, era uma comedia... um divertimento... uma surpresa... Eu
e o sobrinho arranjavamos isso... bagatella... ndo € assim Carlinho? Mas entao
vocés nao ouviram o officio até o fim?... quem prégou?... (19-1, ONO).

(33)  CARLOS - Nem eu, nem o primo Juca queremos ser frades.
AMBROSIO - Nao serdo... (19-1, ONO).

(34) D.MARIA - Vocés ficam? A tarde esta bastante fresca!
EDUARDO - Ja vamos, minha mae. (19-2, ODF).

(35)  RAUL - Senhor Conselheiro, satisfaca-nos a curiosidade. Quem é o homem
que nos vai governar?
ANASTACIO - Pois ainda ndo sabem?
GOULARTE - Sao tantas as versoes,..
ANASTACIO - Pensei que estivessem mais adiantados. Ora oucam l4. (19-2,
CM).

(36)  TERESA - Entdo! Bem, agora leia a carta.
ANGELICA - Leia vocé, Cecilia; eu tenho vergonha.
CECILIA - Leio, mas depois a Teresa nao va dizer que eu sou abelhuda.
ANGELICA (num sorriso) - Ih! vocés nem parecem irmas! Sao tdo briguentas!
(20-1, ANO).

(37)  FLORIPES - E claro como agua. S6 ndo vé quem é cego...
CARLOS (para mudar de conversa) - Mas entdo, andam a passeio?
AMBROSINA - Qual passeio! N6s sahimos de casa para vir ao dentista. (20-1,
BAL).
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AURORA (furiosa) - Voceés foram para as ilhas gregas?

ALBERTO (excitado) - Mykonos, fora da estacao claro... Porque eu queria
oferecer a ele a cultura do principio, entende, d. Aurora, tal como ela
comecou. Naturalmente tinha que ser a Grécia. (20-2, CEl).

ROSEMARY - Cazzo! Vao querer o radinho. Se é que isso pode ser chamado
de radinho.

BASEADO - Ou entdo é o Doddi que esta aprontando alguma.
HERRERA - Querem calar essa boquinha? Al62 Quem? Ah, o doutor? (20-2,
FDC).

TALIA - Dionisio deixou recado para vocé ligar depois.
ACOUGUEIRO 2 - Depois, quando?

TALIA - De noite. Quando vocés tiverem terminado.
ACOUGUEIRO 1 - Parece que nao vai terminar nunca.
TALIA - Parece mesmo. Mas ndo deixa de ligar... (21-1, ACB).

GABRIEL -Vocés deviam dar gragas a Deus por estarem hospedando um homem
como o Seu Heitor.

BRANCA - Se eu souber por que...

GABRIEL - Com o tempo vao saber. (21-1, ADM).

Em sintese, em todos os levantamentos observados (IPS, 2PS, 1PP e 2PP), a despeito

de momentos (pontuais) de contracdo nos indices do uso de pronome, predomina o

aumento desse recurso linguistico. Esse movimento é observado também na média entre

os levantamentos, como destaca o grafico 9:

Griéfico 9. Frequéncia média de expressao pronominal do argumento-sujeito do século XIX ao XXI
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Fonte: Elaboracdo propria
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Fica explicitado pelo grafico o fato de que a frequéncia média do uso de pronome
aumenta ao longo do periodo estudado, seguindo, inclusive, um percurso constante de
ascensao, sem nenhum momento de reducdo percentual. Na passagem de 20-1 para 20-
2, o indice supera o de auséncia pronominal e, ao final do periodo, alcanga uma taxa que

representa crescimento de 66,5 pontos percentuais em relacao ao inicio da contagem.

Desse modo, os dados aqui apresentados, tanto no que diz respeito a cada contexto
particular analisado, quanto no que tange a média geral, (i) sustentam que, no PB, da
primeira metade do século XIX ao inicio do XXI, verifica-se, com efeito, um processo
de aumento percentual da expressao pronominal do argumento-sujeito e (ii) oferecem

especificacdes quantitativas de como o processo vai ocorrendo.
Consideracoes finais

Este artigo apresentou dados diacronicos quantitativos sobre o aumento do indice
de expressao pronominal do argumento-sujeito na historia do PB, bem como ocorréncias
exemplificativas, complementando a exposicdo com reflexdes qualitativas introdutorias
sobre os dados apurados. Os resultados fornecidos corroboram o fendbmeno em questao,
a partir de perspectiva tedrica, corpus, critérios de levantamento e segmentacao temporal
particulares em relacdo a outras pesquisas, ampliando e diversificando as fontes de
informacao para analise e entendimento da mudanca.

Comosintetizado nasecao teoricaacima, umfenomeno como aevolucao diacronica
do grau de transparéncia do PB decorreria, dentre outros fatores, de uma interacao entre
as tendéncias da lingua no que tange a expressao pronominal do argumento-sujeito e
as mudancas tu/vocé e nos/a gente. Ou seja, uma descricdo como a aqui exposta pode
alimentar estudos nao apenas sobre a trajetoria do uso de pronomes, mas sobre outras
mudancas a ela relacionadas, como a diacronia da transparéncia.

E nesse sentido que esperamos que este artigo possa representar uma contribuicao,
ao funcionar como corroboracdao de uma tendéncia geral e fundamental do PB e,
sobretudo, como disponibilizagao de dados de base para outras pesquisas.
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